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Menovanie za ¢lena Medzinarodnej teologickej komisie 225

a teda i v Jeruzaleme. Ina¢ vSak pomerne hladky priebeh jednotlivych dni a
uspokojiva organizicia konferencie spolu s vol'bou len jedného jazyka pre cela
konferenciu umoznili zmysluplny dialég a vytvorili atmosféru skuto¢nej snahy
vzajomného porozumenia stupencov neraz pomerne odliSnych, ak nie aj
protichodnych tedrii.

Blazej Strba

Menovanie za ¢lena Medzindrodnej teologickej
komisie

Svity Otec FrantiSek menoval 26. jula 2014 sucasného dekana Biblickej
fakulty Papezského Biblického Instititu v Rime a ¢lena redakénej rady StBiSI
P. Petra Dubovského SJ za ¢lena Medzinarodnej teologickej komisie pri Kongregacii
pre nauku viery vo Vatikéne. K tejto jeho patro¢nej narocnej ulohe mu zeldme vela
milosti a darov Ducha Svitého.

Za redakciu Blazej Strba

Mezinarodni konference Spolecnosti pro
biblickou literaturu (SBL) a Evropské asociace
biblickych studii (EABS) 6. — 10. 7. 2014 ve
Vidni

V prvni poloviné cCervence 2014 hostila slavnd Videniskd univerzita
(Universitdt Wien) spolecné pracovni setkani dvou mezinarodnich spole¢nosti
sdruzujicich stovky badatelli na poli biblistiky a ptibuznych obori. Stalo se tradici,
ze obvykle kazdé dva roky se ¢lenové vehlasné Society of Biblical Literature (SBL),
k niz patfi mimo jiné svétovi velikdni soucasného badéni, setkavaji spolecné
s European Association of Biblical Studies (EABS), jez je mnohem mladsi nejen
svym trvanim, ale také vékovym primeérem ¢lenské zakladny.

StBiSI 6 (2/2014)
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